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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 721/2008,
25. juuli 2008,

millega antakse luba punase karotenoidi rikka bakteri Paracoccus carotinifaciens abil saadud
valmistise kasutamiseks so6dalisandina

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri
2003. aasta madrust (EU) nr 1831/2003 loomasootades kasu-
tatavate soodalisandite kohta, (1) eriti selle artikli 9 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Magruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasdé-
tades kasutatavate soodalisandite lubamise kord ning
selliste lubade andmise alused ja menetlused.

(2)  Kooskdlas madruse (EU) nr 1831/2003 artikliga 7 on
esitatud taotlus kiesoleva madruse lisas kirjeldatud
valmistise kasutamiseks. Taotlusele olid lisatud madruse
(EU) nr 1831/2003 artikli 7 Idikes 3 ndutud iiksikasjad
ja dokumendid.

(3)  Taotluses Kisitletakse punase karotenoidi rikka bakteri
Paracoccus ~ carotinifaciens (NITE SD 00017) kuivatatud
surmatud rakkudest saadud valmistise lubamist 16hede
ja forellide soodalisandina ning selle klassifitseerimist
soodalisandite kategooria ,organoleptilised lisandid” alla.

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet”)
joudis 18. septembri 2007. aasta arvamuses jareldusele,
et punase karotenoidi rikka bakteri Paracoccus carotinifa-
ciens (NITE SD 00017) kuivatatud surmatud rakkudest

(1) ELT L 268, 18.10.2003, Ik 29. Méérust on viimati muudetud komis-
joni miirusega (EU) nr 378/2005 (ELT L 59, 5.3.2005, lk 8).

saadud valmistis ei avalda kahjulikku moju inimeste ja
loomade tervisele ja keskkonnale ning mdjutab soodsalt
loomsete  toiduainete omadusi. (3) Toiduohutusamet
joudis ka jareldusele, et valmistis ei pdhjusta muid ohte,
mis vdiksid médruse (EU) nr 1831/2003 artikli 5 1oike 2
alusel vilistada loa andmist selle kasutamiseks. Toidu-
ohutusamet andis soovituse piirnormide kohta. Toidu-
ohutusameti arvates ei ole vaja turustusjirgse jirelevalve
erindudeid. Kdnealuses arvamuses kinnitatakse ka mééru-
sega (EU) nr 1831/2003 asutatud ithenduse referentlabori
aruanne soodalisandi analiitisimeetodi kohta s6odas.

(5)  Konealuse valmistise hindamine niitab, et mairuse (EU)
nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingimused kasutamise
lubamiseks on tdidetud. Seepérast tuleks anda luba kone-
aluse valmistise kasutamiseks kdesoleva mdairuse lisas
esitatud tingimustel.

(6)  Kéesoleva mairusega ette nahtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas nimetatud valmistist, mis kuulub soodalisandite kategoo-
riasse ,organoleptilised lisandid” ja funktsionaalriihma a
,varvained” alarithma ii ,ained, mis loomadele sodtmise korral
annavad loomse piritoluga toidule virvuse”, lubatakse kasutada
soodalisandina loomasootades konealuses lisas esitatud tingi-
mustel.

Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(3) Scientific Opinion of the Panel on Additives and Products or
Substances used in Animal Feed (FEEDAP) on a request from the
European Commission on safety and efficacy of Panaferd-AX (red
carotenoid-rich bacterium Paracoccus carotinifaciens) as feed additive
for salmon and trout. The EFSA Journal (2007) 546, p. 1-30.
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Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.
Briissel, 25. juuli 2008
Komisjoni nimel

komisjoni liige
Androulla VASSILIOU
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